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Placas de Terminagéo

TB-D5016-YOK-008

Placa de Terminacao de 16 posicoes para placas de entrada
digital SDV144 e placas de saida digital SDV541 Prosafe RS

Yokogawa

Esta Placa de Terminacéo (TB) permite a conex&o direta entre a placa de
E/S do sistema e os médulos da série D5000 / D6000. A protegéo
intrinsecamente segura e o isolamento do sinal entre a Area Segura e a
Area Perigosa séo fornecidos pelo equipamento associado da série
D5000. A TB permite fontes de alimentagédo redundantes de 24 Vcc.

CARACTERISTICAS

« Interfaces de placas com entrada/saida digital Prosafe RS Yokogawa
* Placa de Terminagao de 16 posigdes para até 32 canais

e Menor custo de instalagdo e manutengao de cabos

* Monitoramento de falhas nas fontes de alimentagao

e Inclui ferragens para montagem em trilho DIN simples ou parede

PLACAS E MODULOS SUPORTADOS

CARDS /

SYSTEM |1/0 CARD | g rone MODULES

P“;fgfe SDV144 | 1+(1)*" |D5031S, D5032S, D5037S, D5038SA, D5039SA

Prosafe .. |D5031D, D5032D, D5037D, D5038DA, D5038XA,
Rs | SDV144 | 2+@)" |p539DA, D5039XA

Prosafe .. |D5093S, D6001S, D6031S, D6032S, DE03TS,
Rs | SPV144 | 1+()™ |pgo3gsa, DE039SA

Prosafe .. |D5093D, D6001D, D6031D, D6032D, DE037D,
Rs | SPV144 | 2+ |pgo3gDA, D603BXA, DE03IDA, DE03IXA

P“F’fsafe SDV541 | 1+(1)* |D5040S, D5048S, D5049S

Prosafe | spvsat | 2+(2) |D5040D

Prosafe .. |D5090S, D5091S, D5094S, D5095S, D5096S-
Rs | SPVE41 | 1+ 1400, D5098S, DE001S

P“F’fsafe SDV541 | 2+(2) |D5098D, D6001D

Para mais informagdes, consulte o Manual de instrugdes. *' Opgao
de redundancia de placa de E/S.

IMAGEM DA PLACA DE TERMINAGAO

DADOS TECNICOS

Geral
Numero de posigoes: 16
Numero maximo de canais: 32

Alimentagéao

24 Vcec nominal (20 a 30 Vcc), protegida contra inverséo de polaridade,
fontes de alimentagéo redundante, com diodos OR para misturar tensées
de alimentagao.

Consumo de corrente maximo permitido: 1,5 A (como alimentagéao
total).

Conexao: por bornes polarizados com parafuso de desconexao rapida
para alojar terminagdes de até 2,5 mm?2.

Fusivel de protegao: Intervalo de 4 A.

Deteccgéao de falha

O diagnéstico integrado monitora tanto a integridade das fontes de
alimentagdo quanto a falha acumulada do médulo. As falhas sdo
informadas através da desativagéo do relé e ativagdo dos LEDs
correspondentes. O alarme é disparado se: 1) Fonte de alimentagéo 1 ou
2 <17 Vcc ou 2) Fonte de alimentagdo 1 ou 2 > 33 Vcc ou 3) Falha
acumulada do médulo ON. O alarme é removido se: 1) 20 Vcc < Fonte
de alimentagéo 1 e 2 < 30 Vcc e 2) Nenhuma falha acumulada do
madulo.

Conexao: por bloco de terminais polarizados com parafuso de
desconexao rapida para alojar terminagbes de até 2,5 mm?2.

Poténcia nominal de saida: 2 A 36 Vca 72 VA, 2 A 48 Vcc 80 W (carga
resistiva).

Interface da placa de E/S

Conexao: 4 conectores machos de 50 pinos (requer conector fémea de
acoplamento).

Cabo: CABF039.

Condig6es ambientais

Temperatura de funcionamento: limites de temperatura -40 a +70 °C.
Altitude maxima: 2.000 m a.s.l.

Temperatura de armazenamento: limites de temperatura -45 a +80 °C.

Montagem

Ferragens incluidas para montagem em trilho DIN Unico de 35 mm ou
parede.

Peso: aprox. 400 g, exceto modulos e opgdes de montagem.
Localizagao: instalagdo em Area Segura.

Dimensées: Largura 267 mm, profundidade 176 mm, altura 125 mm.

INFORMAGOES SOBRE PEDIDOS
Codigos de pedido
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SIL3 incluido. Além disso, os produtos GM International receberam certificagdo de S| dos 6rgdos certificadores de maior credibilidade em todo o mundo.

@ Certificado de Gestao de Seguranca Funcional: A GM International é certificada em conformidade com a norma IEC61508:2010 parte 1 clausulas 5-6 para sistemas relacionados a seguranga até

Os dados especificados neste documento sdo meramente descritivos dos produtos e devem ser acompanhados das respectivas especificages técnicas. Os nossos produtos estdo em constante
desenvolvimento e as informagdes aqui apresentadas se referem ao momento da elaboragdo do documento. Nossas informagdes nao permitem inferir qualquer declaragéo relativa a uma determinada
condi¢do ou adequagdo a uma determinada aplicagdo. As informagdes prestadas ndo dispensam o usuario da obrigagédo de fazer seu préprio julgamento e verificagdo. Os Termos e Condigdes podem ser

encontrados no nosso site. Para mais informagdes, consulte o manual de instrugdes.
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DIAGRAMA DE FUNGOES

Diagramas de instalacéo adicionais podem ser encontrados no Manual de instrugdes.
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Certificado de Gestéo de Segurancga Funcional: A GM International é certificada em conformidade com a norma IEC61508:2010 parte 1 clausulas 5-6 para sistemas relacionados a seguranca até
SIL3 incluido. Além disso, os produtos GM International receberam certificagdo de S| dos 6rgdos certificadores de maior credibilidade em todo o mundo.

Os dados especificados neste documento sdo meramente descritivos dos produtos e devem ser acompanhados das respectivas especificages técnicas. Os nossos produtos estdo em constante
desenvolvimento e as informagdes aqui apresentadas se referem ao momento da elaboragdo do documento. Nossas informagdes nao permitem inferir qualquer declaragéo relativa a uma determinada
condi¢do ou adequagdo a uma determinada aplicagdo. As informagdes prestadas ndo dispensam o usuario da obrigagédo de fazer seu préprio julgamento e verificagdo. Os Termos e Condigdes podem ser
encontrados no nosso site. Para mais informagdes, consulte o manual de instrugdes.
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